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Relatorios de inspeccoes
as autarquias em segredo
desde “fusao” de Relvas

Integracao da Inspeccao-Geral da Administracao Local nas Financas,
anunciada por Miguel Relvas, pos fim ao acesso livre aos relatorios das
inspecgoes as autarquias. Agora, so resumos de 30 linhas. Portugal, 6
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Aumentamas Novos médicos da
dividasincobraveis Universidadedo

nos condominios Algarvejaesteano
Crise faz disparar suspensao Bastonario tem hoje o

de pagamentos, com primeiro contacto directo
consequéncias graves com curso pioneiro criado
na qualidade do parque ha quatro anos. Dos 32 que
habitacional. Associacdo iniciaram, concluem 29 Local
pede mudanca na lei p14

ReniinciadeBento XVI
“apaga” campanha
eleitoralitaliana

“A campanha eleitoral
terminou”. As televisoes e os
jornais estao agora ocupados

obsessivamente com o Papa
Reportagem de Joana Gorjdo
Henriques, em Roma p18/19

JoanaVasconcelos
vaiaté Venezanum

cacilheiro-pavilhao

Um cacilheiro-pavilhao
flutuante, forrado a azulejos,
€ com um interior uterino,
funcionara como embaixada
da cultura e da identidade de
Portugal p22/23
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“Joana de Portugal” navega até Veneza
num cacilheiro coberto de azulejos

Joana Vasconcelos, a artista que, diz o
secretario de Estado da Cultura, “é quase
uma marca de Portugal”, ira representar
0 pais na Bienal de Veneza. O apoio dos
privados ditara a ambicao do projecto

Bienal de Veneza
Alexandra Prado Coelho

Um cacilheiro-pavilhio flutuante,
forrado a azulejos, e com um inte-
rior uterino, que funcionara como
uma embaixada da cultura e da
identidade de Portugal - a artista
plastica Joana Vasconcelos apresen-
tou ontem no estaleiro da Navalta-
gus, no Seixal, o seu projecto para
a representacao oficial portuguesa
na 55.9 Bienal de Veneza.

A artista, dois secretarios de Es-
tado (Cultura e Transportes, Jorge
Barreto Xavier e Sérgio Monteiro),
um director-geral das Artes (Samuel
Rego), um comissario artistico (Mi-
guel Amado), varios convidados e
muitos jornalistas, portugueses e es-
trangeiros, percorreram a escada es-
treita para entrar no Trafaria Praia,
cacilheiro ja desactivado depois de
mais de meio século a transportar
pessoas entre as margens do Tejo.

Os trabalhos destinados a torna-lo
novamente navegavel prosseguiam,
ruidosos, enquanto esta comitiva
se reunia no interior - tudo filmado
pela camara da cineasta Claudia Va-
rejao, a realizar um documentario
acompanhando todo o projecto.

O financiamento para a transfor-
macao da embarcacdo e para a via-
gem até Veneza esta garantido - do
Estado, através da Direccao-Geral
das Artes, virdo 175 mil euros; e ha ja
alguns apoios de privados. Mas Joa-
na Vasconcelos continua a trabalhar
para conseguir outros, embora niao
queira ainda avancar um custo final
(“obviamente, ultrapassa os 300 mil
euros”, disse ontem, quando ques-
tionada sobre este valor).

A ida esta garantida, explicou a
artista. O Trafaria Praia, que sera
transportado por um cargueiro, de-
vera deixar Lisboa no inicio de Maio
para chegar a Veneza no final desse
més e inaugurar no dia 31.

O que ainda ndo esta claro é a di-
mensdo da programacao apresenta-
da ao longo dos seis meses da bienal.
“0 orcamento depende do grau de
ambicdo e complexidade, mas espe-
ro chegar a bom porto no meio de
uma navegacao complexa”.

A parte de cima do cacilheiro sera
utilizada como palco, onde poderio
realizar-se concertos, mesas-redon-
das, conferéncias. A vontade de Jo-
ana e do comissario Miguel Amado
é a de que esta possa ser uma pro-
gramacao ambiciosa, que funcione
como uma montra de Portugal, com
varios artistas convidados, mas, fri-
sam ambos, isso vai depender dos
apoios que entretanto chegarem.
Para ja, esta garantida a associacdo
ao projecto da loja A Vida Portugue-
sa, de Catarina Portas, que tera os
seus produtos a bordo.

Certo € que a cabina do velhinho
Trafaria Praia sera revestida com
azulejos azuis e brancos, pintados
pelo artista Jorge Nesbitt e feitos pe-
la fabrica da Vitiva Lamego. A ideia,
explicou Miguel Amado, é “levar
Lisboa a Veneza, que é uma cidade
tantas vezes pintada”. A inspiracao
foi encontrada no Grande Panorama
de Lisboa, que se encontra no Museu
do Azulejo e que mostra a cidade,
vista a partir do rio, antes do terra-
moto de 1755.

Um pavilhio nos Giardini

O Trafaria Praia exibira o mesmo
panorama, mas feito a partir da vista
actual da cidade. Jorge Nesbitt tem
estado a trabalhar no atelier de Joana
Vasconcelos, em Alcantara, usando
imagens captadas numa viagem pelo
rio e noutra de helicoptero, para de-
senhar a vista da cidade hoje.

Ao mesmo tempo, Joana tem esta-
do a trabalhar no recheio do interior
do cacilheiro. O chdo do enorme es:-
paco de entrada do atelier esta par-
cialmente coberto com tecidos de
padrdes diferentes, mas todos azuis
e brancos, que irao revestir as for-
mas organicas que invadirao o inte-
rior do Trafaria Praia. Os visitantes
poderao circular entre estes corpos
cobertos de tecidos e de luzes que
se acendem e apagam lentamente,
reforcando a sensagdo de espago
uterino e de um corpo vivo.

O cacilheiro permitira cumprir
aquele que era ha muito um desejo
de Portugal: ter um pavilhao junto
aos Giardini, a zona nobre da Bienal
de Veneza. Sem um pavilhao fixo,
como tém outros paises, Portugal

utilizou nos tltimos anos diferentes
espacos, sendo o tltimo o edificio
da Fondaco Marcello.

Este ano, o pais ja nao dispunha
de um local e o cacilheiro acabou
por resolver os dois problemas. Por-
tugal ndo s6 passa a ter um pavilhdo
como o pode atracar junto aos Giar-
dini. E consegue mesmo uma vanta-
gem em relacdo a paises como Fran-
ca, Italia, Alemanha ou os Estados
Unidos - € que o pavilhdo portugués
ira navegar (com 75 passageiros por
viagem) por trés percursos diferen-
tes, o principal entre os Giardini e
a Punta della Dogana, e outros dois
alternativos, um dos quais até ao Li-
do, a ilha onde se realiza, a partir de
final de Agosto, o Festival de Cinema
de Veneza.

“A situacao economica do pais é
dificil e ndo tivemos o apoio do Es-
tado que houve no passado, o que
é normal”, disse ontem Joana Vas-
concelos. “Ja ha varias entidades a
apoiar, mas precisamos de mais”,

O Trafaria Praia
sera transportado
por um cargueiro
e devera deixar
Lisboa no inicio de
Maio

“Ao apresentar-se
em Veneza, nao
ésdajoana,éa
Joana de Lisboa, a
Joana de Portugal”,
diz o secretario de
Estado da Cultura

Joana Vasconcelos, ontem, naapresentacdo. A artisya continuaatrabalhar para conseguir apoios de privados

sublinhou, lembrando também que,
embora seja a primeira vez que vai
representar Portugal, esta € ja a
quarta vez que vai estar presente
na Bienal de Veneza, o que lhe per-
mitiu “uma aprendizagem sobre o
que € a bienal e como € que se deve
estar nela”. No meio de 96 paises “é
dificil sermos vistos”. Mas esta con-
fiante em que, com o seu projecto,
Portugal terd uma identidade clara
e ndo passara despercebido.

A capacidade de Joana Vasconcelos
para “canalizar pessoas e entidades”
e assim viabilizar projectos ambicio-
sos foi um factor que a DGArtes teve
em conta quando convidou a artista
para assegurar a representacio em
Veneza, admitiu o director-geral das
Artes, Samuel Rego. O nome de Joana
Vasconcelos foi apresentado pelo an-
terior secretario de Estado da Cultu-
ra, Francisco José Viegas, mas Barreto
Xavier fez questdo de sublinhar que
ndo se limitou a acolher a proposta e
que apoia de forma convicta aquela
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que “é sem diivida uma das grandes
artistas portuguesas da sua geracao”
e que “ja é quase uma marca de Por-
tugal em termos internacionais”.

E esta capacidade de representar
mais do que ela propria, de repre-
sentar o pais, é importante, disse.
“Ao apresentar-se em Veneza, nao
€ s6 a Joana, é a Joana de Lisboa,
a Joana de Portugal”. O secretario
de Estado referiu também o facto
de este ser um projecto capaz de
atrair outros apoios, para além do
do Estado, e de esse ser “um mo-
delo de trabalho que nos importa
sinalizar”.

E o que acontecera ao cacilheiro-
obra-de-arte-embaixada-flutuante
quando terminar a bienal? Miguel
Amado explica que, “do ponto de
vista legal, o barco continua a ser
propriedade da Transtejo”, mas
reconhece que “o ideal sera que,
quando regressar, seja apresenta-
do ao publico e continue a ser uma
obra de arte”.

Jafar Panahi volta
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a fazer um filme que talvez
nao seja um filme

Cinema
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Closed Curtain é 0o novo
filme “secreto” do cineasta
iraniano interditado de
filmar, apresentado ontem
na competicao de Berlim

“Fui eu quem me prendeu a mim
mesmo? Fui eu quem desencadeou
isto sobre mim préprio? Embora eu
esteja confinado fisicamente, as mi-
nhas ideias sdo muito livres. Pode ser
um sonho, podem ser pensamen-
tos...” Podem ser estas as “chaves”
para perceber Closed Curtain, o no-
vo filme que o iraniano Jafar Panahi
criou em segredo com o seu velho
amigo e colega Kambozia Partovi -
Panahi, €, claro, o cineasta interdita-
do de rodar ou escrever durante 20
anos pelas autoridades iranianas por
ter sido porta-voz do “movimento
verde” que contestou as eleicoes de
2010. Quem transmite essas “chaves”
aos jornalistas presentes na conferén-
cia de imprensa no Festival de Berlim
é Partovi, co-realizador, co-argumen-
tista, co-actor com Panahi.

Foi ele quem, a par da actriz Ma-
ryam Moghrabam, viajou até Berlim
com Closed Curtain (as autoridades
alemas bem solicitaram autorizacdo
para Panahi assistir ao festival, mas,
até agora, ndo apareceu). E a verdade
€ que, durante a meia hora de per-
guntas e respostas — como um jor-
nalista apontou — a maior parte das
perguntas eram muito mais dirigidas
a um Panahi ausente do que a um
Partovi presente.

E inevitavel que assim seja: é um
filme realizado literalmente a revelia
de tudo e todos - a equipa-base, co-
mo Partovi explica, eram quatro pes-
soas numa casa de praia com as jane-
las cobertas com panos escuros para
impedir que fossem detectados. Uma
rodagem “dificil e fascinante”, segun-
do Partovi, que surgiu da vontade de
resistir a depressao trazida pela im-
possibilidade pratica de Panahi con-
tinuar a fazer filmes “tradicionais”.
“Trabalhar pode ser dificil,” explica
o co-realizador a imprensa, “mas nao
ser capaz de trabalhar é pior. Tornou-
se-lhe muito dificil ficar sentado em
casa, e penso que a depressao que
ele sentiu passa no filme. E quando
terminamos de o escrever ficamos
muito entusiasmados e queriamos
ver o que ia sair daqui.”

Closed Curtain € um objecto mais
estruturado, mas francamente mais
obliquo, do que Isto Ndo é um Filme

- o filme que Panahi fez sair do Irdo
escondido numa pen USB dentro de
um bolo a tempo de Cannes 2011. Es-
te saiu de modo mais convencional,
mas talvez seja ainda menos um filme
do que Isto Ndo E um Filme.

Ha um ponto de partida (um ho-
mem, interpretado por Partovi, que
se refugia com o seu cdo numa casa
de praia para evitar que o animal seja

confiscado e abatido), mas a partir

dai as coisas comeg¢am a descambar
para territorios francamente mais
surreais, com o seu qué de lynchiano.
Uma mulher surge misteriosamente
dentro de casa para se refugiar junto
do homem, que esta a escrever um
argumento; Panahi surge na casa, de-
corada com cartazes dos seus filmes,
a observa-los, e por seu lado eles co-
mecam a observar Panahi, como se
estivessem a habitar a casa em simul-
taneo em dimensoes diferentes - ou
como se nao passassem de sonhos
uns dos outros.

Percebeu-se, no final da projec¢io
de imprensa, que nio era isto - esta
indefinicao, este mistério existen-
cial - que as pessoas esperavam: 0s
aplausos vém a medo, algo perple-
X08, ouve-se um par de vaias. Closed
Curtain nao tem a leveza ladica de Is-
to Ndo E um Filme, nem a sua energia
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resistente; é um filme mais cerebral,
menos acessivel, menos espontaneo
(os longos planos fixos de abertura
e fecho recordam o Antonioni dos
grandes tempos, por exemplo). On-
de aquele falava de coisas sérias com
ganas de viver, este compraz-se tal-

vez excessivamente na sua sisudez

cinzenta.

Na conferéncia de imprensa, al-
guém diz que Closed Curtain é um fil-
me que se destina a audiéncias com-
pletamente distintas das habituais.
Mas Partovi diz estar precisamente
ai o segredo. “Foi um exercicio pa-
ra tentarmos ver se conseguiamos
trabalhar juntos, se poderiamos de-
senvolver algo de novo. Conhecemo-
nos desde 1979. Quando eu fiz o meu
primeiro filme, ele era estudante e foi
meu assistente nessa rodagem, e te-
mos trabalhado juntos muitas vezes.
Ora, circunstancias diferentes impli-
cam abordagens diferentes, e Panahi
tentou sempre adaptar o projecto as
circunstancias especificas.”

Circunstancias especificas que po-
dem ter consequéncias para todos
os envolvidos. Partovi nao parece
preocupado. “Nao podemos espe-
rar nada. Nada aconteceu até agora
e ndo somos capazes de prever o que
ira acontecer a seguir.”
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Membros do jiiri do Peace Film Award manifestando-se por causa

da auséncia de Panahi em Berlim e, em cima, umaimagemdo filme

Fechoua
tinica galeria
de fotografia
em Lisboa

Fotografia
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Ao fim de cinco anos,
contexto de crise e falta

de novos coleccionadores
ditaram o encerramento da
Pente 10

A Unica galeria de arte exclusiva-
mente dedicada a fotografia em
Lisboa fechou. A inexisténcia de
um mercado de fotografia em Por-
tugal capaz de sustentar a actividade
continuada deste tipo de negocio
ditou o fim da Pente 10, criada em
2008 por Catarina Ferrer e Pedro
Lopes Vieira.

Concebida para receber pelo me-
nos seis exposicdes por ano, a Pente
10 representou fotdgrafos como José
Manuel Rodrigues, Rita Barros, Inés
Gongalves e Augusto Alves da Silva
e inaugurou exposicoes de nomes
como Carlos Afonso Dias, Flor Gar-
durio, Filipe Casaca, Manel Armen-
gol e Antonio Jalio Duarte.

Apesar de um inicio auspicioso
que resultaria em duas presencas
consecutivas na Paris Photo (a mais
reputada feira da especialidade), em
2009 e 2010, a galeria acabou por
sucumbir a falta de novos compra-
dores ou novos coleccionadores,
um alvo que a Pente 10 pretendia
atingir. “Nao existe mercado de fo-
tografia em Portugal. Ha alguns co-
leccionadores, mas estio no terreno
ha muito tempo, o que faz com que
seja mais dificil vender-lhes obras de
artistas que ja tém a precos de hoje”,
disse ao PUBLICO Catarina Ferrer.
Para a galerista, “ha muitos jovens
com interesse, mas com pouco po-
der de compra”. “Tivemos também
algum azar com o momento em que
comegamos, que coincidiu com o
inicio da crise. Havia muitas pessoas
a ver e poucas a comprar.” Outro
dos problemas apontados ¢é a falta
de validacdo critica dos trabalhos e
das exposicoes que a galeria foi mos-
trando ao longo dos tltimos cinco
anos. “Nao existe critica” em Portu-
gal, afirma Catarina Ferrer.

Apesar deste desfecho, a galerista
diz que ndo faria nada de muito dife-
rente daquilo que se concretizou na
Pente 10. E ja esta a pensar em abrir
uma nova galeria noutro local da ci-
dade, redimensionando apenas o
niimero de exposi¢ces por ano, que
sera reduzido para quatro. A ideia
€ continuar a mostrar sobretudo o
trabalho de fot6grafos portugueses,

- quer vivam no pais ou nio.



